Resolutionen und Beschliisse des Sicher heitsrats vom 1. Januar 2001 bis 31. Juli 2002

"Die Situation im Nahen Osten einschliefdlich der Palastina-Frage

Schreiben des Stdndigen Vertreters Tunesiens bei den Vereinten Nationen an
den Prasidenten des Sicherheitsrats, datiert vom 6. April 2002 (S§/2002/359)".

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aufferdem, den Standigen Beobachter
Palastinas bei den Vereinten Nationen auf Grund seines an den Ratsprésidenten ge-
richteten Antrags vom 8. April 2002*"* im Einklang mit der vorlaufigen Geschafts-
ordnung des Rates und seiner vorhergehenden diesbeziiglichen Praxis zur Teilnahme

einzuladen. ] _ i
Nach Wiederaufnahme der Sitzung am 9. April 2002 beschloss der Rat, die Vertre-

ter Indonesiens, Nepals und der Philippinen einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erorte-
rung des Punktes teilzunehmen.

Auf seiner 4511. Sitzung am 10. April 2002 beschloss der Rat, den Vertreter Israels
einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erorterung des Punktes "Die Situation im Na-
hen Osten einschliefdlich der Pal astina-Frage" teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat auf3erdem, den Standigen Beobachter Pa-
l&stinas bei den Vereinten Nationen auf Grund seines an den Ratspréasidenten gerichteten
Antrags vom 10. April 2002** im Einklang mit der vorlaufigen Geschéftsordnung des
Rates und seiner vorhergehenden diesbeziiglichen Praxis zur Teilnahme einzuladen.

Auf derselben Sitzung gab der Prasident im Anschluss an Konsultationen unter den
Mitgliedern des Sicherheitsrats im Namen des Rates die folgende Erklérung ab®™:

"Der Sicherheitsrat unterstiitzt die dem Rat vom Generalsekretér tbermit-
telte, am 10. April 2002 in Madrid herausgegebene Gemeinsame Erklérung des
Generalsekretdrs, der AulRenminister der Russischen Foderation, der Vereinigten
Staaten von Amerika und Spaniens sowie des Hohen Vertreters fir die Gemein-
same AuRen- und Sicherheitspolitik der Europaischen Union®, die dieser Er-
kldrung als Anlage beigefiigt ist. Der Rat fordert die Regierung Israels, die Pal&
stinensische Behdrde und alle Staaten der Region auf, bei den Anstrengungen zur
Verwirklichung der in der Gemeinsamen Erklérung gesetzten Ziele zusammen-
zuarbeiten und besteht auf der sofortigen Durchfihrung der Resolutionen 1402
(2002) vom 30. Mérz 2002 und 1403 (2002) vom 4. April 2002.

Anlage
Gemeinsame Erklarung

Der Generalsekretér der Vereinten Nationen, Kofi Annan, der Auf3enminister
der Russischen Foderation, Igor lwanow, der Aulenminister der Vereinigten Staa-
ten von Amerika, Colin Powell, der AuRenminister Spaniens, Josep Piqué, und der
Hohe Vertreter fur die Gemeinsame Auflen- und Sicherheitspolitik der Euro-
péischen Union, Javier Solana, sind heute in Madrid zusammengetreten. Wir haben
die sich ausweitende Konfrontation im Nahen Osten geprift und sind Uberein-
gekommen, unser Vorgehen zur LAsung der gegenwaértigen Krise abzustimmen.

Wir bekunden unsere tiefe Besorgnis Uber die derzeitige Situation, nament-
lich Uber die zunehmende humanitére Krise und Uber die wachsenden Risiken fur
die regionale Sicherheit. Wir bekréftigen unsere gemeinsame Verurteilung von
Gewalt und Terrorismus, bekunden unsere tiefe Betroffenheit Uber den Verlust un-
schuldiger palastinensischer und israelischer Menschenleben und sprechen den
Angehdrigen der Gettteten und Verletzten unser tief empfundenes Mitgefuhl aus.

311 Dokument S/2002/361, Teil des Protokolls der 4510. Sitzung.
%12 Dokument $/2002/371, Teil des Protokolls der 4511. Sitzung.
313 5/PRST/2002/9.
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In der Auffassung, dass es zu viel Leid und zu viel Blutvergief3en gegeben hat, for-
dern wir die Fuhrer Israels und der Palé&stinensischen Behorde auf, im Interesse ih-
res eigenen Volkes, der Region und der internationalen Gemeinschaft zu handeln
und diese sinnlose Konfrontation sofort zu beenden.

In dieser Hinsicht bekunden wir unsere tiefe Besorgnis Uber die jingsten An-
griffe, die von Libanon aus Uber die von den Vereinten Nationen festgelegte Blaue
Linie hinweg durchgefihrt wurden. Das Quartett fordert alle Parteien auf, die
Blaue Linie zu achten, alle Angriffe einzustellen und héchste Zurtickhaltung zu
Uben. Es darf nicht zugelassen werden, dass der Konflikt sich ausweitet und die Si-
cherheit und Stabilitét der Region bedroht.

Die Vereinten Nationen, die Européische Union und die Russische Fodera-
tion bekunden ihre nachdriickliche Unterstiitzung fur die Mission von Auf3enmini-
ster Powell und fordern Israel und die Pal&stinensische Behdrde nachdriicklich auf,
bei seiner Mission wie auch bei den fortgesetzten Bemihungen, die sie zur Wie-
derherstellung der Ruhe und zur Wiederaufnahme eines politischen Prozesses un-
ternehmen, in vollem Umfang zu kooperieren.

Wir betonen erneut, dass es keine militérische Losung des Konflikts gibt und
fordern die Parteien auf, sich auf eine politische Losung ihrer Streitigkeiten auf der
Grundlage der Resolutionen des Sicherheitsrats 242 (1967) vom 22. November
1967 und 338 (1973) vom 22. Oktober 1973 und des Grundsatzes 'Land gegen
Frieden' zuzubewegen — die die Grundlage der Friedenskonferenz Uber den Nahen
Osten bildeten, die am 30. Oktober 1991 in Madrid stattfand. Wir bekréftigen unse-
re Unterstiitzung fir das von George W. Bush, dem Présidenten der Vereinigten
Staaten von Amerika, zum Ausdruck gebrachte und in der Ratsresolution 1397
(2002) vom 12. Mé&rz 2002 ausgefiihrte Ziel von zwei Staaten, Israel und Pal&stina,
die Seite an Seite innerhalb sicherer und anerkannter Grenzen leben. Wir begrii3en
aufs warmste die Friedensinitiative von Kronprinz Abdullah von Saudi-Arabien,
die in Beirut von der Liga der arabischen Staaten unterstiitzt wurde, als wichtigen
Beitrag in Richtung auf einen umfassenden Frieden, der auch Syrien und Libanon
einschlief3t.

Um Fortschritte in Richtung auf die von uns geteilten Ziele zu ermdglichen,
bekréftigen wir, dass die Resolution 1402 (2002) des Sicherheitsrats vom 30. Mé&rz
2002 unverzuglich in vollem Umfang durchgefiihrt werden muss, wie in der Rats-
resolution 1403 (2002) vom 4. April 2002 gefordert. Wir fordern Israel auf, seine
Militéroperationen unverziiglich zu beenden. Wir fordern eine sofortige, echte Waf-
fenruhe und einen sofortigen israelischen Riickzug aus den pal astinensischen Stéd-
ten, einschliefdlich Ramallahs und namentlich des Hauptquartiers des Vorsitzenden
Jassir Arafat. Wir fordern Israel auf, die internationalen humanitéren Grundsétze
voll einzuhalten und humanitéren Organisationen und Diensten vollen und unge-
hinderten Zugang einzurdumen. Wir fordern Israel auf, Gberméidige Gewaltanwen-
dung zu unterlassen und alles daran zu setzen, den Schutz von Zivilpersonen si-
cherzustellen.

Wir fordern den Vorsitzenden Arafat, den anerkannten und gewahlten Fihrer
des palastinensischen Volkes, auf, sofort die gréitmoglichen Anstrengungen zu un-
ternehmen, um den Terroranschldgen gegen unschuldige Israglis Einhalt zu gebie-
ten. Wir fordern die Palastinensi sche Behorde auf, entschlossen zu handeln und al-
les in ihrer Macht Stehende zu tun, um die terroristische Infrastruktur, ein-
schliefdlich der Finanzierung des Terrorismus, abzubauen und der Aufstachelung
zur Gewalt ein Ende zu setzen. Wir fordern den Vorsitzenden Arafat auf, das volle
Gewicht seiner politischen Autoritét einzusetzen, um das pal&stinensische Volk da-
von zu Uberzeugen, dass samtliche Terroranschldge gegen Israelis sofort beendet
werden miissen, und seine Vertreter dazu zu erméchtigen, die Koordinierung mit
Israel in Sicherheitsfragen sofort wieder aufzunehmen.

Terrorismus, einschliefdlich Selbstmordattentate, ist illegal und unmoralisch,
hat den legitimen Bestrebungen des pal &stinensischen Vol kes schwer geschadet und
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muss verurteilt werden, wie dies in der Ratsresolution 1373 (2001) vom 28. Sep-
tember 2001gefordert wird.

Wir fordern Israel und die Pal&stinensische Behtrde auf, ohne weitere Verzo-
gerung eine Einigung Uber die von General Anthony Zinni vorgelegten Vorschlage
fur eine Waffenruhe zu erzielen. Wir wirdigen die von General Zinni bisher unter-
nommenen Bemuihungen zur Erreichung dieses Ziels.

Das Quartett hélt sich bereit, den Parteien bei der Durchfiihrung ihrer Verein-
barungen behilflich zu sein, insbesondere des Tenet-Arbeitsplans betreffend Sicher-
heitsfragen und der Empfehlungen in dem Mitchell-Bericht, namentlich durch ei-
nen Mechanismus unter Einschaltung Dritter, dem die Parteien zugestimmt haben.

Wir betonen, dass der Tenet-Plan und die Empfehlungen in dem Mitchell-
Bericht voll durchgefiihrt werden missen, einschliefflich der Beendigung jeglicher
Siedlungstétigkeiten. Wir betonen, dass es eine sofortige, parallele und beschleu-
nigte Bewegung in Richtung auf kurzfristige und greifbare politische Fortschritte
geben muss, und dass es eine Reihe klar definierter Schritte geben muss, die zu ei-
nem dauerhaften Frieden fihren — unter Einschluss der Anerkennung, der Norma-
lislerung und der Sicherheit zwischen den Seiten, einer Beendigung der isragli-
schen Besatzung und einer Beendigung des Konflikts. Dieswird es | sragl gestatten,
dauerhaften Frieden und dauerhafte Sicherheit zu genief3en, und es wird dem pal&
stinensischen Volk gestatten, seine Hoffnungen und Bestrebungen in Sicherheit und
Wirde zu verwirklichen.

In Unterstitzung dieser Ziele fordern wir die internationale Gemeinschaft,
insbesondere die arabischen Staaten, auf, die Palastinensische Behdrde zu erhalten,
zu stérken und zu unterstiitzen, namentlich durch Anstrengungen zum Wieder-
aufbau ihrer Infrastruktur und ihrer Sicherheits- und Regierungskapazitaten. Wir
fordern aulferdem die Gebergemeinschaft und die internationalen Finanzinsti-
tutionen auf, sich erneut zur Bereitstellung von humanitérer Soforthilfe fir das pa-
lastinensische Volk zu verpflichten und beim wirtschaftlichen und institutionellen
Wiederaufbau behilflich zu sein. Wir wirdigen die mutigen Bemihungen der hu-
manitéren Organisationen.

Wir sind Ubereingekommen, dass das Quartett die Situation im Nahen Osten
auf hdchster Ebene durch regel méfdige Konsultationen weiter verfolgen muss. Un-
sere Sonderbotschafter werden sich weiterhin vor Ort darum bemiihen, den Partei-
en bei der Beendigung der Konfrontation und bei der Wiederaufnahme der politi-
schen Verhandlungen behilflich zu sein.

Madrid — 10. April 2002"

Auf seiner 4515. Sitzung am 18. April 2002 beschloss der Rat, die Vertreter Agyp-
tens, Algeriens, Bangladeschs, Brasiliens, Indiens, Indonesiens, Iraks, der Islamischen
Republik Iran, Isragls, Japans, Jordaniens, Kanadas, Katars, Kubas, Kuwaits, Malaysias,
Marokkos, Mauretaniens, der Mongolei, Omans, Pakistans, der Republik Korea, Saudi-
Arabiens, Spaniens, Stdafrikas, Sudans, Tunesiens und der Vereinigten Arabischen Emi-
rate einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes teilzuneh-
men:

"Die Situation im Nahen Osten einschliefdlich der Palastina-Frage

Schreiben des Stéandigen Vertreters Tunesiens bel den Vereinten Nationen an den
Prasidenten des Sicherheitsrats, datiert vom 17. April 2002 (§/2002/431)".

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat auf3erdem, den Standigen Beobachter Pa-
lastinas bei den Vereinten Nationen auf Grund seines an den Ratsprasidenten gerichteten
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